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RAZ0R0Z1TVENA KONFERENCA SE BO OD GO DI LA 
Tovarne so se začele odpirati FRANCOSKI SOCIJALIST RENAUDEL 

JE V ŽENEVI ODLOČNO OBSODIL 
REŽIM BENITA MUSSOLINIJA 

Italijani zahtevajo zadoščenje za Renaudelove med-
klice. — Proč z morilci Matteottija! — Zborova-
nje Medparlamentarne Unije se bo šele tedaj na-
daljevalo, ko bo ta zadeva rešena. — Nemčija za-
hteva enakopravnost, in nemški delegatje prete, 
da bodo zapustili razorožitveno konferenco. 

VETERANI 
MORAJO IZ 
WASHINGTONA 

ZENE.VA, Švica, 22. julija. — Tekom današnje 
reje Medparlamentarne Unije, ki zboruje poleg 
dvorane, v kateri se vrši razorožitvena konferenca, 
je prišlo do zelo razburljivega dogodka. 

Ko je govoril italijanski delegat Carlo Costma-
Fjna, ga je prekinil francoski socijalist Pierre Re-
naudel s klicem: — Proč z morilci Matteottija! ( 

Costmagna je baš hvalil prednosti fašističnega j 
režima, ko ga je Renaudel opomnil na enega mno-
gih zločinov, ki jih imajo na vesti Mussolini in nje-
govi pomagači. 

Iz sosedne dvorane so prihiteli italijanski dele-
gati, ki zastopajo Italijo na razorožicven konferen-
< i, in malo je manjkalo, da ni prišlo med Francozi 
in Italijani do hudega pretepa. 

Glavni italijanski delegat Ualo Balbo je takoj 
telefoniral svojemu gospodrrju v Rim ter dobil na-
ročilo, naj takoj zahteva od Francozov zadoščenje 
A k o Francozi ne dajo popolnega zadoščenja, mora 
italijanska delegacija nemudoma odpotovati. 

Renaudel se pod nobenim pogojem ni hotel opra-
vičiti. Ko so ga pozivali, naj vzame besedo nazaj, je 
inirno odvrnil: — Nikakor ne. Pod nobenim pogo-
jem. Brez skrbi smo lahko, da Italijani ne bodo dali 
Medparlamentarni Uniji ricinovega olja. 

Francoska delegacija je rekla italijanski, da ni-
kakor ni odgovorna za Renaudelov medklic. 

Sir Eric Drummond, generalni tajnik Lige n aro-
dov je obvestil voditelje delegacij, da se bodo raz-
prave šele tedaj nadaljevale, ko bo ta zadeva reše-
na v oboje stransko zadovoljstvo. 

Ž E N E V A , Švica, 22. julija. — Nemški delegat: 
so pretili danes v Ženevi, da bodo odšli z medna-
rod ne razorožitvene konference ter se postavili na 
:>tran italijanskih delegatov, ki nikakor niso zado-
voljni s sklepom, da bi se konferenc odgodila. 

Rudolph Nadolny, zastopnik Nemčije je rekel:— 
Ce se bo konferenca po odgoditvi jeseni zopet se-
stala, nemški delegati ne bodo navzoči. Prišli bomo 
le v slučaju, da nam bo priznana popolna enako-
pravnost z drugimi narodi sveta. Pravica enako-
pravnosti je eden temeljnih principov, na katerih 
temelji Liga narodov. 

Za Nadolynjem je govoril francoski ministrski 
predsednik Edouard Herriot. Govoril je, kakor obi-
čajno, o varnosti, ki jo mora biti deležna Francija. 
Do slične varnosti so upravičene tudi vse druge dr-
žave. 

Italijanski general Italo Balbo je dejal, da zaključ-
na izjava razorožitvene konference nikakor ni za-
dovoljila Italije. Svet že več mesecev nestrpno ča-
ka definitivnega uspeha, faktično se pa ni ničesar 
dosegio. 

P A R I Z , Francija, 22. julija. — *L'Ere Nouvelle* 
glasilo levičarskih strank, popolnoma odobrava 
medklic francoskega socijalističnega poslanca Re-
naudela. 

List je objavil uvodnik z naslovom "Bravo Re 
naudel!" 

V članku je med drugim rečeno: — Nastop in 
besede socijalističnega poslanca moramo nadvse 

Hoover j e ukazal, d a 
mora zadnji veteran od-
iti iz Washingtona do 4. 
avgusta. — Veterani se 
ne brigajo za odredbo. 

Washington, D. C., 22. julija. 
Predsednik Hoover je dal veteran-
ski armadi dva tedna časa, da 
odide iz Washingtona. 

1.1,000 razcapanim in 1 a en i m 
veteranom, ki so v Washingtonu 
že tri mesece, je bilo odločno po-
vedano. da morajo oditi z 1 >i-
strieta ot" Columbia najkasneje 
d<» poldne 4 avgusta. 

Kdorkoli bo čez ta čas še ostal 
v mestu, bo aretiran in obsojen 
na šestmesečno prisilno delavnico 
pod obdolžho p o t e p u š t v a . 

H o o v e r j e v o odrebo. ki j e šla 
skozi komisarijat District a of Co-
lumbia. so veterani izžvižgali. 

— Tukaj bomo. dokler pekel ne 
zmrzne, — j«« rekel .stotnik Doak 
Carter in pribočnik vrhovnega 
poveljnika W. Waters«. 

— Tukaj bomo. ko bo predsed-
nik Hoover zapustil Belo hišo t. 
marca. — je rekel ()\v.«u Luca.s iz 
lironxa. 

— Hooverja nismo vprašali, 
ako smemo priti. — je siknil po-
veljnik Waters. — in mu tudi ne 
dovolimo. da bi nam rekel, da od-
potujemo. 

— Tukaj bomo ostali, ako je 
Hooverju prav ali ne. Ako misli, 
da nas more pregnati, naj posku-
si! Toda mislim, da tega ne mo-
re! 

— Hoover naj bo vesel, da še 
nismo oklenili, da se naselimo v 
praznih sobah njegove palače, — 
je rekel John Pace, voditelj leve 
stranke veteranov. 

— Zanj je boljše, da nas n;1 

draži, kajti sicer bomo pograbili 
svoje postelje in bomo šli narav-
nost na trato pred Belo hišo. ta-
ko da nas bo mogel dobro videti! 

Veterani se prav nič ne zmeni-
jo za poročilo, da prihaja iz Pitts-
hurglia mnogo solznih bomb. roč-
nih granat, ki se posebno rabijo 
pri izgredih. Vse to je naročil 
washingtonski policijski komi-
sar. 

Hoover je že pričel izvrševati 
svoj načrt. k;iko pognati vetera-
ne iz Washington:i. s tem* da je 
ukazal, da morajo veterani v 24 
urah "izpremeniti vsa vladna po-
slopja. v katerih so nastanjeni. 

— D<^o . ako nam od kažejo 
druge prostore, kjer se moremo 
izseliti. — je rekel Waters. — 
Drugače se ne izselimo. 

Veterani sa sklenili, dn priredi-
jo demonstracije pred T»elo hišo v 
protestt zaradi odredbe, da se mo-
rajo izseliti. 

VEČJA BREZPOSELNOST 
NA NEMŠKEM 

Berlin, Nemčija, 22. julija. — 
V Nemčiji je bilo 15. julija 
5,492,000 brezposelnih ali 1(1.000 
več kot pred dvema tednoma. 

OBLEGANJE 
PREMOGOVNIKA 

Unijski delavci občega jo 
27 skebov v majni. — 
Skebi so 30 ur brez hra-
ne. —Vojaštvo stoji pri-
pravljeno. 

Dugger, Ind., 22. julija. — Tri 
stotnije narodne garde so kamni-
rale v bližnjem parku, ko je nad 
700 linijskih piketov, ki so izzi-' 
vali, da bi .yli policija aretirala, 
da bi dobili kaj jesti, oblegalo 27 j 
skebov, ki so delali v Iloosier 
Mine. 

Skebi so zaprti v majni, ki se 
nahaja na šest a krov obsežnem o-j 
'/.emlju. Drznili so se iti na delo 
.-kozi vrste unijskib piketov in ne-
kateri še vedno delajo v rovu in 
so lačni ter .se ne upajo iz rova. 
Xe več kot 30 ur ne uživajo niče-
sar drugega kot vodo. 

Xa koiupanijskem ozemlju o-
koli rova se nahaja 700 linijskih 
piketov. Tudi-piketi so lačni. Pri 
sebi imajo revolverje in pnšk<\ 
Sodnijski odredbi, ki prepovedu-
je piketiranje. se nino uklonili ter 
izzivajo policijo, da jih aretira. 
Klicali so skehe. da pridejo iz ja-
me in .se bojujejo. 

Izven kroga piketov j«* več gle-
dalcev, samo nekaj milj od maj-
ne pa taborijo vojaki, ki so pri-
pravljeni, da vsako minuto vko-
rakajo v nevarni kraj. 

lXa kompauijski zemlji je več 
strojnih .pušk in piketi so priprav-
ljeni takoj rabiti jih, kadar bi se 
prikazal kak lačen skeb iz rova. 

— Samo en napačen korak in I 
Jiog nam pomagaj! — je rekel še-
rif Williams. — Imeli smo take 
nemire že pred leti in marsikdo 
izmed nas .se more še spominjati, 
ka j se je zgodilo. Mogel bi are-
tirati vsakega piketa, toda to bi 
pomenilo, da se prične boj. Mo-
gel bi dati vojakom ukaz, da vko-
rakajo, toda to bi bilo znamenje 
za streljanje. Dokler ni nobenega 
nasilja, bom pustil, da vse tako 
ostane, kakor je. 

Že več mesecev vre v .premo-
garskih okrajih zapadne Indiane. 
Več ti.soč premoga rje v je brez 
dela ter čakajo, da se poravna 
spor zaradi plač. Družine so že ve«" 
ilni lačne. 

Pod temi razmerami so nekate-
ri lastniki skušali obratovati svo-
je majne z neunijskimi delavci. 
Unijski delavci so protestirali, 
pričeli piketirati majne, bili so 
pozvani, da se umaknejo, čemur 
se niso pokorili, temveč so celo 
zahtevali, da. jih aretirajo in da-
jo hrano. Serif Williams je v so-
boto aretiral 108 piketov, jih je 
hranil en dan, linto pa jih je izpu-
stil. ker je v njegovi ječi prosto-
ra samo za sest oseb. in v blagaj-
ni za take izdatke ni denar j a . 

Spočetka je bilo obkoljenih 31' 
skebov. toda štirim se je posrečilo 
splaziti se na prosto skozi vrste 
piketov, v jami jih je ostalo še 27 
in se ne upajo -na dan. 

ZASTRUPLJENJE 
S SLABO HRANO 

350 oseb zastrupljenih 
na pikniku. — Ko se je 
izletni par ni k vrnil, j e 
bilo 20 oseb nezavest-
nih. 

Washington, D. C., 22. julija. — 
Na izleliiem parnlku CharleM Mac-
A lister jo reki Potomac--je vsled 

IZ RAZNIH MEST POROČAJO 
0 OBNOVITVI OBRATOVANJA 

A L B A N Y , N. Y. t 22. julija. — Predilne tovarne 
v Stillwater in Averi l l so pričele delati. V njih je 
zapolenih nad 300 delavcev. Tovarne v Stillwater 
so bile zaprte tri tedne, lansko leto pa so le deloma 
obratovale. Faith Knitting Mills v Averi l l bodo de-
lale stalno. 

Easton, Pa., 22. julija. — Prvi T 
pokvarjene lir;me bilo zastrupi je-i krat v petih mesecih dela v pol-
nih 350 izletnikov. J^em obsegu Gunning Silk Mill, j D A T I \ 7 T V A CC 

"Washingtonske bolnišnice so zaposlenih IGO dela veev. \ » i j L i 
prenapolnjene. Nesrečne žrtve .so j Tovarna obratuje no«"* in dan. Xa 
v anibnlancah pripeljali v bolniš-' rokah je naročil, da bo dovolj de- BOJI VOJNE 
nice, kakorhitro je prišel v pri-
staniške izletniški parnik iz leto-

in. 
visenega kraja nasproti Mount 
Vernon. 

Zdravniki so mnenja, da bo 
moralo najmanj loO ljudi ostati 

la za vec mesecev. 
La Fayette, Ga., 22. julija. — 

Mount Consolidated Textile Corporation. 
katere tovarne >o bile zaprte nad 
en mesce, prične z delom v pon-
deljek. Delo bo dobilo več sto c|c-

nekaj dni v bolnišnicah. Velika 1 a veev. 
zmešnjava je zavladala, ko so po- Duluth, Minn., 22. julija. — 
licijski uradniki iskali sorodnike, Tri je plavži American Steel & 
Nekateri so bili prepeljani v to "Wire ('o., ki so stali mrzli od lo. 

Razglasila j e vojno »ta-
nje. — Odpoklicala je 
mirovne delegate i z 
Združenih držav. 

drugi v drugo bolnišnico. 

Xa iz'f»u je bilo okoli 1200 o-
seb. Tzlet ste organizirali dve 

marca, bodo pričeli z delom 1. 
avgusta. Zaposlenih bo 200 de-
lavcev. 

Ambridge, Pa., 22. julija. — 
washingtonski mlekarni. I z l e t n i k i , , -! . , . 7 Ker je dobila. American Bridge .so jed I j razne vrste solato, ftaiid-!.. ,1AiU1(1 „ .. . .. . |< ompanv naroedo za 20.000 ton 
vice m slime stvari. 

Okoli .'tO oseb je bilo nezavest-
nih. ko je parnik priplul v prista-
nišč"-«'. Okoli 150 jih je navzlic te-
mu, da so si pokvarili želodec, šlo 
domov. 

Proti večeru je drug parnik 
pripeljal okoli sto izletnikov in 
tudi med njimi jih je nekaj zbo-
lelo. 

Bolnišnice .so morale po hodni-
kih pogrniti plahte, na katere so 
položili bolnike. Poklicani so bi- *• 
' . . , . . . , sko delo na dva m pol 
!i vsi zdravniki m nekateri so bi-
li na pomolu, še predno je prišel 
prvi parnik. 

Med zastrupljenimi .je bilo tudi 
več otrok in nastala je velika 
zmešnjava, ko so bili ločeni od 
svojih starišev. 

jekla, je družba zaposlila 1">0 de-
lavcev. 

Philadelphia, Pa., 22. julija. — 
Zvezni ravnatelj urada za delo 
n a z n a n j a , da se je p o eeli Penn-
svlvaniji izboljšalo delo pri zgrad-
bah in cestah. Mnogo ljudi, ki 
{»o več mesecih niso imeli dela, .se-
daj zopet delajo. 

Buffalo, N. Y„ 22. julija. — 
Zidarji in polagalci mramorja so 
sklenili, da bodo znižalo tedep-

dneva. 
Vsled tega bo zaposlenih še en-
krat toliko delavcev. Vsak bo do-
bil $25 tedenske plače mesto do-
sedanje plače $f>0. 

HČI OČETOVA SUŽNJA 

Varoefte se na "Gi&a Naroda' 

največji slovenski dncmlk • Zdi 

fenlb državah. 

Camden, N. J., 32. julija. — 
Majhna. 12 let stara dekliea-Le-
na je nastopila pred sodnikom in 
je .povedala, kako jo je njen oče 
mučil dve leti .s tem, da jo je pri-
vezal z verigo k mizi. da je seči-
la več za štorov za svetilke, katere 
je prodajal. 

Njen oče Anthony Persiana ji 
ni niti dovolil dovolj spanja, sa-
mo da je več našivala. 

Sodnik je odredil, da bo otrok 
poslan v Camden Detention Home 
in je zagrozil očetu, ki ima še pet 
otrok, da ga bo pustil vkovati v 
verige, ako bo še kdaj slišarl kaj 
takoga o njeni. 

pohvaliti. On je izrazil mišljenje pravih demokra-
tov in resničnih branilcev parlamentarnega režima. 

List je nadalje ugotovil, da so uradni zastopniki 
f a cističnega režima večkrat javno klicali: — Proč s 
Francijo! 

GRANDI JE IMENOVAN 
ZA POSLANIKA 

Rim, Italija, 22. julija. — Prej-
šnji italijanski zunanji minister 
Dino Grandi je bil imenovan za 
poslanika v Londonu. To imeno-
vanje je bilo uradno naznanjeno 
v uradu zunanjega ministrstva, ki 
ga je prevzel Mussolini, ko je iz-
premenil ves svoj kabinet 

Grandi, ki je star 37 let je na-
stopal enomesečne počitnice. Ka-
dar se vrne, bo odpotoval v Lon-
don. V Londanu jt poslaniško me-
sto prazno že še.st mesecev, odkar 
je umrl paslanik Antonia Chia-
ramontoe-Bordonaro, ki je bil po-
slanik pet let. 

KONFERENCA MED 
Y0UNG0M IN ROOSEVELTOM 

Albany, N. Y„ 22. julija. — Ju-
tri bosta razprabmljala Owen D. 
Young in governer Franklin I). 
Roosevelt o mednarodnih vpra-
šanjih. Yonug. ki je priznan stro-
kovnjak za repa raci jska vpraša-
nja, se bo z Rooseveltom vprvič 
sestal izza časa, ko je bil slednji 
nominiran za predsedniškega kan-
didata. 

MORILEC SI JE 
KONČAL ŽIVLJENJE 

Harrisburg1, Pa., 22. julija. — 
V tukajšnji okrajni jetnišnfci .se 
j e obesil 31-leini B. Godleski. 

Godle.ski je priznal, da je u-
smrtil, tri male otroke. 

15 DELAVCEV USMRCLNIH 
PRI KOLIZIJI 

Mexico City, Mehika. 22. juli-
ja. — Petnajst oseb je bilo usmr-
čenih, večje |tevilo pa ranjenih, 
ko je v predmestju Tacuba koli-
diral vlak s karo poulične želez-
nice, v kateri so se nahajali sami 
delavci 

ODPOKLICAN ITALIJANSKI 
POSLANIK 

Ištambul, Turčija, 22. julija. — 
Musolini je odpoklical poslanika 
v Angori barona Pompeo Aloisi, 
ki bo imenovan na važno mesto v 
novem Mussolini je vem kabinetu. 

La Paz, Bolivia, 22. julija. - -
liolivijska vlada, katero navdu-
šeno podpira prebivabitvo in vo-
jaštvo. je razglasilo ob (Iran 

Chaeo meji vojno stanje \J.-d 
spora s Paraguay. 

Obenem je tudi vlada odpokli-
cala svoje mirovne delegate .s 
konference v Washingtonu, kjer 
ste obe državi hoteli sklenili ne-
uapadaluo pogodbo. 

Bolivij.sko prebivalstvo misli, 
da je vojna blizu vsled spora, ki 
je že pred tremi leti skoro dove-
del do vojne med obema malima 
južnoameriškima republikama. 

V vojaške tabore je prišlo ve«"-
tisoč mladeniče v in brez števila 
žeu>k se je že priglasilo za službo 
pri Rdeem križu. 

Priglasila sta se tudi ameriška 
zdravnika dr. James Price in dr. 
Frank S. lieek Ter -mnogo tujcev 
za tehnično službo. 

Razne tvrdke so ponudile za 
armado živež. Častniki Comacho 
in Abaroa polkov so .sporočili vla-
di, da se odpovedo svoji plači za 
čas vojne in da so zadvoljni. ako 
dobivajo .samo kruh in tobak. 

Na seji kabineta p<«l predsed-
nirtvom predsednika Daniela Sa-
lamanca je bila sprejeta nasled-
nja resolucija : 

— Z o žirom na zaplet Ija je, ki 
ogrožajo narodni mir in z ozirom 
na oboroženi nastop na jugovzh--
du, je potrebno, da se izdajo iz-
vanredne »Mlredbe in vsled tega 
razglaša kabinet vojno stanje po 
eeli republiki. 

Xato je bilo naznanjeno, da bo-
do mirovni delegati takoj odpo-
tovali iz Washingtona. Paraguav-

delegati so . že» prej zapustili 
konferenca, toda na prigovarjanje 
zastopnikov nevtralnih držav so 
se vstavili v X e w Y o r k u , da p o -
čakajo na nadaljni razvoj in na 
nadaljna navodila. 

MEHIŠKI PREDSEDNIK 3E 
JE VMEŠAL V STRAJK 

Mexico City, Mehika, 22 julija. 
Predsednik Ortiz Rubio je pose-
gel v dva š4rajka. ki zelo ovirata 
mehiški promet. Stavkujočim u-
službencem poulične železnice je 
zapovedal, da se morajo do veče-
ra vrniti na delo, obenem pa izja-
vil, da \jo vlada prevzela obrato-
vanje Southern Pacific železnice. 

A D V E R T I S E 
in "GLAS NARODA' 
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DIKTATURA V NEMČIJI 

Dopisu 
Chicago, III. 

Ž i v i m o v času vročine. z delom 
nismo preobloženi, tako da 'se 
imamo dovolj rasa hladiti po par-
kih pod košatimi drevesi, kjer se 
r,polje pogovarjajo o. vsakovrst-
nih .stvareh, samo o delu ne. Mi-
slil hi človek, ko vitli toliko ljudi 
po parkih, lenuhi so. bolj jim di-
šijo sence kot delo. pa niso. Prid-
ni delavci so in rajši bi trdo de-
lali od jutra do večera, da bi za-
služili za življenjske potrebščine 
kot <la se morajo potikati po par-
kih. 

Kopališča so polna mladine ce-
le dneve in večere. .Mladina je 
izostala iz navadnih in višjih šol. 
Sposobni -o pričeti z delom ;i kje 
naj delo dobe. Ka j bo iz te mla-
dine. če bo .samo pohajkovala o-
koli. 

KAKO SE VOLI PREDSEDNIKA 
Mnogo tnjerodcev. ki so po- vedejo primarne volitve, tako da 

stali ameriški državljani v zad- j volile i vsake posamezne stranke 
njih štirih letih, bodo letos imeli direktno glasujejo za kandidata 
prvo priliko udeležiti se narodnih'te stranke. Ta nasvet pokazuje. 
volitev. To je njihova pravica, i da sistem konvencij se ne oslanjn 
ali tudi dolžnost dobrega. držav- na nikaki ustavi, marveč da se je 
l j ana . Treba n a j p r e j registrirati prosto r a z v i l iz a m e r i š k e g a poli-
se kot upravičen volilee in pod- ttfnega. življenja. Pravzaprav je 
vreči se pLsinenostnemu izpitu ( l i- )eelo ^protislovju z idejo tvorcev 
teracv test) v onih državah, kjer ustave. Kongres se ni ravnal po 

tem nasvetu, pač pa je 17 držav 
uvedlo predsedniške primarne vo-
litve za izvolitev delegatov dotič-
ne države v narodno konvencijo, 

j glasovnici (ballot) imen kand'rda-[V drugih državah se delegat je 

se to zahteva, in drugič »ti na vo-
lišče na volilni dan. 

Volilee. ki vstopi v volilno ko-
čo dne K. novembra, ne najde v 

Vsega tega 
je ne vidijo. 

mogočni magna t -

I/ poročil, ki s<> dospela zadn je dni i/ Nemči j e , ni 
jiin^(M-e natančno razbrati, kakšen položaj j e p ravzaprav 
zavladal v Ber l inu in na P ruskem sploh. 

Poročila p r i h a j a j o iz strankarskih v i r o v , vs lnl česar 
ni liiojfoče ustvariti nepristranske sodbe. 

Zaenkat j<* l<* toliko jasno, da za Nemč i j o še niso mi-
nili težki časi. ila napetost med nemškimi strankami ni 
p rav nič ponehala in da je še <la'eč čas, ko se bo povzpel 
nemški narod na mm mesto kot i>a j " zavzemal pred vo jno 

V l ada bivšega kaneler ja Bri icuingu je prepovedal?, 
pr is tašem raznih nemških strank nošnjo uni form. 

Kaneler P a pen je to prepoved preklical," in za onega 
easa so se završili po vseh delili Nemči j e krvavi spopadi , 
ki so zahtevali nešteto žrtev. 

V zadnj ih dveh tednih je bilo usmrčenih nad sto 
oseh in nad dvana js t sto ranjenih. 

Ž r tve so p r ipada le skoro izk l jučno taborom obeli j 
ekstremnih političnih smerni«-. 

Komunist i in narodni soeijalisti d rug d rugemu oči-J 
'tajo krivdo, da si se v južni Nemči j i , k j e r so oblasti od - : 
ločno nastopile, nemiri niso završili. ; 

Na rodn i soeijalisti ki b odo iz pr ihodnj ih državnozbor -
skih volitev izšli kot na jmočne jša nemška stranka, zatr-
j u j e j o , d a n i soeijal istična vlada na Pruskem, ki je navzlic 
H i t l e r j e v i zmagi pri zadnj ih volitvah ostala na krmilu, 
ničesar storila, da bi preprečila d ivan je komunistov. 

.Vsledtega so zahtevali od Papenove državne vlade, nn.] 
imenu je za P r u s i j o državnega komisar ja , k ina j bi imel 
d iktatorsko oblast ter bi mu bila podre jena tudi p ruska 
pol ic i ja . * « 

P redsedn ik Tl indenhurg je tem zahtevam ugodil ter 
imenoval za komisar ja na P ruskem državnega kanc ler ja 
P a p e n a . 

P a p o n je kratkoinalo odstavil minis i rskega predsed-
n ika B r auna in notranjega ministra Sever inga ter prog la -
sil nad Be r l inom in b randenburško provinco obsedno 
stanje. 

D r ž a v n a v lada pravi , da j e to h začasna odredba, ka r 
bo na j b r že res, ka jt i po <lržavnozborskih volitvah dne 31. 
j u l i j a bo diktaturi skorogotovo odklenkalo. 

N e m š k a vlada mora biti zelo previdna. Prot i n jeni 
na jnove j š i odredbi se je po jav i l vsepovsod mogočen od-
por, posebno pa po južnih nemških državah, ki si mis l i jo : 
— K a r se j o na P ruskem zgodilo, se lahko tudi pri nas 
zgodi. 

O ustavnosti tega odloka bo te- dni r a zp rav l j a l o nem-
ško državno sodišče. 

Nevarnost , da bi vsled poostr itve političnih* odnosa-
j e v nastal razkol mod severom in jugom, stopa bo l j in 
b o l j v ospredje . 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO ZANE-
SLJIVO IN TOČNO KAKOR VAM POKAŽE NA 

STOPNI SEZNAM 
V JUGOSLAVIJO V ITALIJO 

JMn 200 $ 4.— ] Lir 100 J$ 5.90 
Din 300 $ 5.90 Ur 20« $ 11.50 

Sin 400 $7.80 U r 300 $ 16.80 

ln 500 $ 9.50 Ur 400 $ 22.— 
Din 1000 $18.50 | Lir 500 J... $ 27.— 
Din 5000 $91.50 H Lir 1000 $ 53.25 
Zrn IxpUeilo v«6Jlh metkov kot zoaraj navedeno, botflal v dinarjih ali 

lirah dovaljujcm« I« bol J« pogoj«. 
IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 

2a Izplačilo $ 5.00 morate poslati $ 5 70 
" " $10.00 " " $10.80 
" " $15.00 " " $15.90 
" » ' $20.00 " " $21.00 
'» .»» $40.00 " '» $41.10 
" " $50.00 " " $51.30 

Prejemnik dobi • starem kraju izplačilo v dolarjih. 
nafcaziu IsvrluMmo PO CABLK LETTER ma prtatojb4no $1. 
METROPOLITAN TRAVEL BTTREAU 

MCW YORK. It. V. 

Vrši le so se konvenci je v (*hi-
cagi republikanska in demokrat-
ska. Ljudje so raka I i. kaj se ho 
ukrenilo v prid delavstva. Zboro-
vali so in se prepirali noč in dan, 
in koliko >o storili v prid delav-
stvu.' Nič. prav ni«". Pehali so se 
za svoje stolčke in odločili, koga 
bomo morali, radi ali ne radi. vo-
liti prihodnjo jesen za predsedni-
ka. Združen i h držav. Enako je v 
Washington*!. Koliko se je že pi-
salo. koliko tam debatirajo o de-
tn. koliko se je se do sedaj odlo-
čilo v dobrobit delavstvu? 

Razpravljajo, koliko tujcev bi 
se dalo izgnati iz te dežele, nismo 
pa. se čitali, da bi eden zinil v 
kongresu koliko bank je že pro-
padlo v tej državi; koliko težkih 
tisočakov so l judje izgubili, in 
kaj naj bi se ukrenilo za bolj stro-
go varnost bank. O vsem tem mol-
če. Ljubše jim je slišati, ee se iz-
žene par sto tujcev, kakor o vsej 
drugi mizeriji v državi. Koliko-
krat je i o Mr. Hoover na radio 
poudarjal, da naj dajo l judje de-
nar v cirkulacijo, niti enkrat pa 
še ni omenil, da so ljudje vse za-
upanje izgubili v banke, ki pro-
padajo dan za dnem. Kako bi se 
dalo temu odpomoči? ('o človek 
vse to zasleduje, pride do prepri-
čanja. da taki magnatje ne bodo 
nikdar nič storili v prid delav-
stvu. In nič ne bruno presenečeni, 
če bo nekega dne delavstvo bolj 
ulasno izpregovorilo : Zadosti je | 
tega blufanja. mi se ne pustimo 
več vleči za nos. 

(Naj bo dovolj. O delu ne mo-
rem nič poročati. Tovarne, kjer 
se je. do sedaj delalo, so večina 
zaprli. 

tov za predsednika in podpred 
sednika. Kajt i predsednik in pod-
predsednik Združenih držav se ne 
izvolita direktno. Volilee namreč 
glasuje za gotovo šte.vilo volilnih 
mož (electors), katero je enako 
skupnemu številu reprezeutantov 
in senatorjev v kongre-u. Tako 
država New York izvoli v novem-
bru 45 predsedniških elektorjev. 
Pennsylvania 38. Illinois 2!». Ohio 
24, Masachusetts IK. Michigan 
15, California 13 itd. Zn vse Zdr. 
države je skupaj ."»31 elektorjev. 
Kandidat, ki dobi 2fit> elektorjev. 
ha izvoljen za predsednika. 

Izvoljeni e| ketorji vsake države 
se zadetkom januarja seta ne jo v 
glavnem mestu svoje dotične dr-
žave. Tu odda jejo svoj glas za 
predsedniškega in podpredsedni-
škega kandidata svoje stranke. Te 
glasovnice se zapečatijo in odpo-
šljejo predsedniku senata Ob 
drugi sredi februarja ta odpre 
glasovnice v pristonosti obeh zbor-
nic kongresa in glasovnice se šte 
jejo. Kdor ima večino glasovnic-, 
se proglasi predsednikom oziroma 
podpredsednikom Združenih dr-
žav. 

Vstava (konstitucija) določa ta 
način volitve predsednika in pod-
predsednika Združenih držav. In 
ta način se tu vrsi-'flobesedno po 
ustavi. 'Izvirna ideja tvorcev li-
sta ve je bila, da se predsedniške 
volitve kolikor mogoče odstrani-
jo iz političnega vrvenja in stran-
karskih strasti. Ali razvoj poli-
tičnih strank je vse to spremeni-
lo. Predsedniške kampanje raz-
burjajo ves narod in so dolgo-
trajna stvar, začenši od začetka 
spomladi tja do novembra. Volil-
ni skladi znašajo velikanske vso-
te. Govori se za tega ali onega 
kandidata ali pnroti in volilnih 
mož nihče ne omenja. Tako so vo-
litve s istrani volilnih mož posta-
le gola formalnost in volilni mož-
je predstavljajo le število glasov, 
ki jih v<aka posamezna država 

Pozd ra v 
narodu ! 

vsemu slovenskemu 

Poročevalka. 

17 PLEMENSKIH KONJ 
ZGORELO 

Newton Square, Pa. 21. julija. 
V hlevu dr. Oh. Iferry-ja je zgo-
relo včeraj sedem njast plemen-
skih konj. Povzročeno škodo se 
ceni na štirideset tisoč dolarjev. 

imenujejo v državnih konvenci-
jah. Letos obe konvenciji dyeh 
ivelikih strank sta imeli enako 
število delegatov: 1254. 

Sedaj so v-e stranke imenova-
le svoje predsedniške kandidate. 
Volilci pa bodo dne 8. novembra 
formalno izvolili »otovo število 
volilnih mož. ki dejanski pred-
stavljajo tega ali onega kandida-
ta. lirez ozira na formalnosti vo-
lilnih mož. se v praksi volitev vr-
ši tako. da večina glasov v vsaki 
državi odločuje, za katerega kan-
didata gredo elektroalni glasovi te 
di.žave. V glasovnici volilee najde 
pod poglavjem vsake posamezne 
stranke dolg imenik volilnih mož. 
Ni treba, da on označi vsakega, 
niti da se briga, kdo so ti volilni 
možje. Tam je poseben prostor, 
da označi, da-li glasuje za volilne 
može te ali one stranke. Volilee 
<e zna, kdo je kandidat stranke. 
Tako se že isti večer volitve do-
zna; kdo je bil izvoljen. Ako ve-
.čina volilcev v državi New York 
glasuje za kandidata oziroma za 
volilne može stranke A. pomenja. 
da kandidat te stranke ima za-
gotovl jenih 45 elektornlnih prla-
sov. Vseh elektoralnih glasov je. 
Jtakor rečeno. 531 in 2GlJ elekto-
ralnih glasov zadostuje za izvo-
litev. F LIS. 

VEDEZEVALKA KR0NAN1H 
GLAV 

V Parizu je izšel nedavno živ-
ljenjepis sla vne vedeževalke Mari-
je Ane Lenormandove, ki se ji je 
opetovano posrečilo točno napo-
vedati važne zgodovinske dogod-
ke, a večkrat je imela priliko tu-
di poseči v nje. Njen salon v Pa-
rizu je bil središče najboljše pa-
riške družbe. Za svojo .slavo se je 
morala zahvaliti deloma zaupa-
nju aristokratov in žen bogatih 
bankirjev, v prvi vrsti pa števil-
nim konzultacijam z mogočneži, 

potrebuje za izvolitev predsedni- j ki so držali krmilo Francije v ro-
kah pred Napoleonom in v času 
njegovega vladanja. Robespierre, 

tat iz spominov westfalskega mi-
nistra pl. Malchusa: "Grofica Ma-
rio je vprašala Lenormandovo o 
svo j i usodi p r e j , pr»*<1no j e spo-
znala svojejra poznejšega moža. 
Vedeževalka ji je odgovorila, tla 
se bo trikrat poročila. Prvič se 
poroči z možem, ki ga še ne pozna j 
in tudi on ne pozna nje. Ta mo-
žitev j i prinese veliko srečo in 
<lose*rlH bo ws<*. kar- bo hotela. I u 
baš v času. ko se bo čutila naj-
srečnejšo in ko se ji izpolni naj-
bolj vroča želja, da postane mati, 
pride po velikem požaru v njeno 
hišo r«*dek post. Kma lu potem ho 
pa njen mož umorjen". 

In grofica se je res kmalu po-
ročila z možem, ki ga prej ni po-
znala. — Ko sem pozneje pose-
til grofici nega moža — pripove-
duje minister Malcluis. -— me je 
prosil, naj ga spremim k njegovi 
ženi. da se sam prepričam, kako 
se neprestano boji za n j egovo 
življenje. Ko je grofica zvedela, 
tla mi je njen mož zaupal proro-
kovanje slavne vedeževalke. je 
potrdila, da je vse to res in pri-
pomnila : — Kako hi se ne bala za 
življenje svojega moža, ko se jv' 
pa doslej točno izpolnilo vse. kar 
mi je Lenormandova prorokova-
la! Svojega moža pred poroko 
nisem poznala. Z možitvijo sem 
dosegla največjo srečo, ki sem po 
nji hrepenela. Pričakujem celo, 
da opstanem kmalu mati. Tudi ve-
lik požar, ki ga je Lenormando-
va omenila, smo že imeli, gorel je 
grad. In slednjič se je izpolnilo 
tudi prerokovanje glede redkega 
gosta, kajti pri nas v Pellevue se 
je nastanil kralj. Zdaj je ostalo 
neizpolnjeno samo še eno proro-
rokovanje. smrt mojega moža, ki 
ni več daleč. 

Pomiril sem grofico, kakor sem 
vedel in znal. — pripoveduje mi-
nister v svojih spominih, — za-
gotovil sem jo. da je njen mož va-
ren in da bom poskrbel, da se mu 
ne bo pripetilo nič hudega, ("cz 
nekaj dni me je Morio ob 11. po-
setil, potem je pa spremljal kra-
lja na izprehodu na konju. 'Na po-
vratku sem videl kralja in grofa, 
kako sta jahala mimo moje hiše. 
Morio je kralju nekaj pojasnje-
val. njegova žena je pa ležala, 
ker jo je bil strah za moževo uso-
do tako pretresel, da je morala v 
posteljo. Kral j in grof sta se za 
hip ustavila, potem je krenil kralj 
proti gradu, grof se je pa še ma-
lo zadržal. Kar je počil strel. Pre-
strašena grofica je planila iz po-
stelje in zakričala : Moja moža so 
ustrelili! V naslednjem hipu so 
res prinesli V grad ustreljenega 
grofa in tako se je prorokovanje 
Lenormandove do pičice izpol-
nilo. 

Peter Zgaga 
Ko jc rojaku zdravnik prepo-

vedal alk oholno p»jačo so mu r**-
kil': 

— To bo menda najbolje zate. 
K a r potolaži se, 

— S rim. vraga, naj bi se poto-
lažil f — jih je začudeno vpra-
šal. 

ka. Dandanes ni treba več čaka 
tn par mesecev, dokler se izve. 
koga bodo elektorji izbrali. Stran-
ke imenujejo svojega kandidata 
že vnaprej in volilni možje imajo 
le formalno registrirati željo vo-
lilcev. V vsej ameriški zgodovini 
imamo le en slučaj, ko je volilni 
mož (elector) drugače jrlasoval. 
kot za kandidata, za katerega je 
bil baje izbran. Le dvakrat se je 
zgodilo, da noben kandidat ni do-
bil večipo eleetorjev. vsled česar 
je. poslan, zbornica kongresa mo-
rala izvoliti predsednika izmed 
treh kandidatov, ki so dobili naj-
več glasov. 
' Predsednik Wilson je v svoji 

prvi poslanici kongresu na sveto-
val. da se odpravijo strankine 
konvencije in da se mesto njih u-

Tudi Vi želite se enkrat videti 
domovino! „ „ 

Za denar, katerega potrosite v brezdelju, !ahko 
uresničite Vašo željo in obiščete rojstni kraj. 

Vožnja od New Yorka do Ljubljane stane $ 84.23 
Za tja in nazaj preko Havre $159.00 
Od New Yorka do Trsta $ 90.00 
Za tja in nazaj $150.00 

, Na brzoparnikih nekaj več. 

Tudi kdor še ni ameriški državljan, dobi dovolje-
nje, s katerim lahko ostane v domovini eno leto. 
Moderni pamikiVam nudijo vso postrežbo in nepri-
jetnosti dožive le potniki, ki odpotujejo brez po-
trebnih navodil. 

PIŠITE TAKOJ ZA BREZPLAČNA NAVODILA NA: 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
216 West 18th Street New York, N. T. 

Marat in Saint-.lust so se opeto-
vano obračali na Lenormandovo. 
in če smemo verjeti dokumentom, 
je tudi njim točno napovedala, 
ka j jih čaka. Tudi ruski car Alek-
sander je bil pri nji in jo prosil, 
naj mu svetuje, ka j storiti. 

Ena najznamenitejših epizod iz 
življenja vedeževalke Lenorman-
dove je pa ujeno prijateljstvo z 
Josephine Beauharnais. poznejšo 
ženo Napoleona L. ki ji je tudi 
prorokovala sijajno karijero. Za-
nimivo je. da je bila Josephina 
Beauharnais pri neki vedeževal-
ki na otoku Martinique in tudi 
ta ji je prorokovala sijajno bo-
dočnost. O izredni vedeževalkini 
nadarjenosti pa priča najbolje ci-

POENOSTAVLJENA NATURA-
LIZACIJA BIVŠIH VOJAKOV. 

Sprejet j o bil zakon, ki zopet 
uvede olajšano naturalizacijsko 
postopanje za inozemee. ki so bih 
v ameriški vojski in mornarici te-
kom svetovne vojne. Ta zakon bo 
v veljavi do 25 maja 1034. Ta za-
kon se ozira le na inozemee. ki so 
služili v ameriški vojski a' ' mor-
narici. leda j med dnem 5. aprila 
1 f>l7 in 12 .novembra 101S in so 
dobili častno odpustnU*o (honor-
able discharge L No treba prvega 
papirja niti spričevala prihoda, 
razun da je bil v inozemstvu po 
odpustniei in se je povrnil po 3. 
marcu 1924. Veteran ne mora 
plačati običajne pristojbine, po-
trebuje pa dve priči. FL1S. 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
"GLAS NARODA" m Ste MfflO 

flimtfo, pač pa Slovenci • nil okolici, 
• — — n — n i a = = a i I i n i _ 

CENE ZA OCLASE SO ZMERNE 

N a s i l judje s 

nosni na s v o j e 

kakor na svoje 
llše*a sem slišal 

» strahovito po-
ka re. Skoro bolj 
žene. -Na lastna 
Jedeči pogovor: 

— Slišal sem da si rekel, »hi ni 
moja kara nič vredna. Ali je to 

— Seveda, je res. 
sem to komu rekel. 

laž h* pa, da 

Družinski prepiri so nekaj 
groznega, toda če človek pravo 
struno ubere, jih j«- kmalu konec. 

Zakonska žena j*' vsa ogorčena 
rekla svojemu možu: 

— No. kaj je pa to? Soseda mi 
jc povedala, da laziš za njo in d;t 
si jo hotel poljubiti. .\li je res.1 

— Ali. nikar ne verjemi. Ona 
sploh in* ve. kaj čenča. Saj ji- tu-
di meni rekla prejšnji leden, da 
ti tie znaš kuhati, pa ji nisem ver-
jel. 

Takoj j«- zavladal v hiši sveti 
mir . . . 

* 

P»'t tednov j<* bila družina v le-
tovišču. Oče. mati. dve hčeri in 
sin. 

Ko so se vrnili, so bili vsj za-
goreli. Edinole očetova desnica j«' 
bila bela ko snejr. 

'Ni čuda. ker je moral vedno se-
gati v žeip. 

* 
Statistiki so dognali, da je 

Združenih državah 3P64 žensk in 
moških, ki so stari nad sto let. 

Pa vprašaj kateregakoli izmed 
njih. sleherni ima drugačen re-
cept za dosego visoke starosti. 

In če bi se začel ravnati po teh 
receptih, bi bil presneto kmalu 
na onem svetu. 

* 
To je bilo med svetovno vojno. 

l*red naborno komisijo sta mora-
la dvojčka Peter in Pavel. Pet«*r 
in Paivel sta si bila tin las podob-
na. tako da ju včasi niti rodna 
mat.i ni mogla razlikovati. 

Najpre j so pozvali Petra v dvo-
rano. Zdravniku se je zdel nekam 
ničast. malo ga je pretipal in raz-
sodil : — Ska rta ! 

Vi*s vesel se vrne Peter v obla-
čil nico. 

— No. kako je bilo.' — ga vpra-
ša Pavel. 

— Škarta sem. 
— Veš kaj — predlaga Pavel — 

ko bodo iii«Mie pozvali, stopi še en-
krat notri in sicer namesto mene. 

In tako sta se domenila. Ko so 
pozvali Pavla, jc Peter ponovno 
stopil pred naborno kopijsijo. To-
da štabni zdravniki imajo -vnje 
muhe. Niti pogledal ga ni in re-
k e l : — Pot r jen k i n f a n t e r i j i . 

Pavel ga je nestrpno pričako-
val. Peter se je vrnil in mu je re-
kel: 

— Smolo si imel. dragi bral, 
strašno sinolo. Potrdili so te. 

* 
Iz Italije poročajo, da je Mus-

solini zapodil šest svojih mini-
strov. med njimi tudi Dina Gran-
dija. ki je bil italijanski znnanji 
minister. 

Dokler vlada Mussolini Italiji, 
so ministri za peto kolo. 

Pod 'Mussolnijem ima minister 
približno tako odjrovofnost kakor 
italijanski kraj — io se pravi, da 
ima šaržo. toda nohene veljave. 

* 
Prihodnje leto bo v Chieagu 

svetovna razstava. Razstavljene 
bodo vse mogoče stvari in vse mo-
goče kurijozltete. 

Zdi se mi pa. da bo izmed vseh 
dobila "Potrpežljivost ameriškega 
naroda" prvo nagrado. 

* 
Hčerka vpraša mater: — Zakaj 

pa prav za prav ljudje nočejo je-
mati v stanovanje družin, ki ima-
jo mnogo otrok ? 

— Tega ne vem povedati. S ta-
kimi rečmi me pusti sedaj pri mi-
ru ! Poglej rajši, zakaj se mala 
Minka tako dere. Po povej Jošku. 
naj ne meče pečka na cesto. Fr»n-
eek in Janezek morata takoj pre-
nehati kregati se! Če pa Pavel-
Ček ne bo nehal, bobnati na avoj 
boben, bom »e znorela! 
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GIOVANNI PAPINI : 

PRIPOVEDOVANJE O OTOKU 
Zato je zbor poglavarjev že v 

pradavnih časih razglasil preču-
den zakon, da mora namreč vsake-
mu novemu rojstvu slediti smrt 
tako. da bi bilo prebivalcev vedno 
tamo sedemsto sedemdeset. To je 
m&nda enistveni zakon na svetu in 
nad njim strogo bedi svet starcev, 
cbstoječ iz čarovnikov in vojščakov. 
Kakor v vseh državah svet3 prese-
gajo tudi na tem otoku porodi na-
ravne smrti in tako mora pleme 
vsako lrto ubiti deset ali dvajset 
nesrečnih, s sveta izključenih oto-
canov. Strah pred lakoto je vsilil 
papuanskim . oiigarhom izum zelo 
grobega, toda točnega štetja. En-
krat na leto, spomladi, se zbero. da 
prečitajo seznam rojenih in umrlih. 
Če je, recimo, dvajset novorojenčkov 
in osem umrlih, se mora dvanajst 
živih žrtvovati za obči blagor 

V starih časih je zadela smrt na j . 
starejše, ker pa imajo v svetu pogla-
varjev starci večino, so uredili to 
stvar tako, da je odločitev prepušče-
na usodi. Vsak prebivalec ima le-
seno tablico, ki je n i nji i?rezljano 
ali s hieroglifom napisajio njegovo 
ime. Ko napoči strašni dan, se zbe-
ro legitimacije živih v star čoln, za-
kopan pred kolibo sveta, in najsta-
rejši čarovnik jih dobro premeša z 

...J veslom. Petem izpuste nalašč v ta 
t namen dresiranega psa. ki skoči v 
| čoln, vzame iz njega toliko tablic, 

Pošfcbno-;t tega otoka. — mi jej k o l l l t o r j i h j e t r e b a m j i h ^ vrsti 
pravil Pat Cairness, - ni v njegovi j i z r & č i č a r o v n i k u i ^ b a n j imajo tri 
obliki, niti v njegovih prebivalcih. | d m č a s a d a s e p c s l o v e o d ^o jcev 
Umveč v tem. da so poglavarji ple-| m ^ ton^ajo ž i v l j e n j e na n. čin. ki 
mena te davno »poznali, da more U m n a j D o l j u ^ a j a č e ostane čez tri 

V soboc zvečer se je pojavil pred 
menoj mož, ki ga nisem videl do-
brih dvajset let. S Patom Calrness-
som sva bila prestala prve čase 
.svojega prihoda v Frisk u glad in 
&trah. Večkrat me je duhoviti in 
dobrodušni Pat rešil iz krempljev 
obupa. Ko sem pa prispel v ori-
jtnUlska mesta, nisem o njem ni-
či-ar več slišal. 

N*sem ga poznal, ko je prišel mi 
ni povedal svojega ime na. Izpre-
menU se je bil po barvi m menda 
tudi po telesu Bil je trs bele polti 
in pu>tal mi je hrast r jave barve. 
Potoval je po svetu, prva leta iz 
potrebe, potem pa- iz radovednosti. 
Ni kraja, ki bi ga ne bil videl, mor-
ja. ki bi ga ne bil prevozil in poti. 
ki bi je ne bil prehodil. Govori osem 
Jezikov In dobrih dvajset narečij. 
Bil je pajdaš morskih razbojnikov, 
trgoval je s kačami, bil vrhovni ča-
rovnik, lažni budhistični menih in 
\oclnik po pustinji — skratka pečal 
se je z v jem, kar prinaša kaj izpre-
membe. 

Na svojem potovanju je odkril o-
lok. ki mornarji in zemljepiscl še 
n o videli zanl. Bil je otok Tihega 
oceana, za spoznanje večji od otoka 
Sandwich Južno od Nove Zelandije. 
Na njem prebiva nekaj sto papu-

pred mnogimi stoletji na 
barleah. 

član sveta, se je skušal rešiti, češ; čini so mi pravili, da se to skoraj 
da on edini pozna tajno potrebno | nikoli ne pripeti. 
plemenu za življenje; in če ga u-j Tretjega dn se je ubilo že sedem 
smrte, je iz osvete nikomur ne bo i obsojencev, a četrtega dne so vrgli 
odkril. 

Tri dni se je razlegal po vsem o-
loku samo jok. Toda zakon e neiz-
posen in ne pozna odlašanja-, samo 

zgodaj zjutraj vpričo vsega molče-
čega ljudstva v morje samo dve 
vreči. 

Pat Cairness mi je pravil še mno-
v enem primeru se lahko izžrebani, go drugih zgodb, toda to sem 
reši: če je pripravljn kdo drugi u-
mreti namesto njega. Toda doma-

zaradi njene posebnosti najbolj za-
pomnil. 

etok preživeti samo določeno šttvi-
lo prebivalcev, in sicer 700 se-
demdeset. Velik del hribovite zemlje 
je nerodoviten, v morju pa tudi nI 
posebno mnogo rib. Od zunaj ni 
megoče ničesar dobiti, ker po nj i -
hovem prihodu še nihče ni pristal 
pri otoku, a vnuki prvotnih pre-
bivalcev niso več znali graditi čol-
nov. 

dni še kdo, ki ni i-mei poguma kon-
čati si življenje, ga zgra*bijo štirje 
najmočnejši možje, ga potlačijo v 
meh. obteže s kamenjem in vržejo 
v morje. 

Človek fliora živeti nekaj časa 
med temi ljudmi, če hoče razumeti 
vso straliotnost ter vse tragične in 
groteskne posledice tega zakona. — 

Vsaka žena. ki opazi, da je noseča, 
se zapre v svojo kočo in se ne upa 
nikamor pokazati. Noseča žena je 
sovražnica, vsi bi jo sovražili. Vsak 
otrok pomeni javno nevarnost. Pa 
tudi mati in oče nista varna, da u-
£0da ne določi nje ali njega, da se 
usmrti in umakne otroku. 

Na otoku je tudi zelo razširjen u-
mor, ker morilci mislijo, da bodo iz 
ravnali število porodov in da se 
vsaj za nekaj časa izognejo stra-
šnemu presenečenju usode. Žreba-
nje žrtvovanih je najstrašnejše 
zborovanje, kar sem j ih kdaj vi-
del. Bil sem na enem takih zboro-
vanj in napravilo je name zelo ža-
losten in mučen vtis. Sprva se sku-
šajo nekateri skriti v pečinah, da 
bi ušli nevarnosti. Toda otok je 
majhen in budnost Je v interesu 
vseh: odsotnost poveča nevarnost 
prisotnih. Nekatere morajo šiloma 
prignati na zborovanje in videl sem 
jih. kako so se obupno branili od-
dati tablico s svojim imenom. Ta-
krat Jih je bilo samo devet odveč 
in videl sem, da nihče ni sprejel 
strašne odločitve usode vdano. Ne-
ka mlada žena se je krčevito opri-
jemala poglavarjevih kolen in pro-
sila usmljenja. Imela je še majhno 

dete in solznih oči je prosila, naj j ti knoekerju tudi kaka 
jo puste živeti še leto dni, da ne Neki tak kliear j e dobil novega 
ostane dete samo. Že priletni mož alxnientH ter ga jel klicati to«"no 
;e zatrjeval, da je težko bolan in da oh dogovorjenem ča>u. Nihče .se 
bo itak kmalu umrl, toda prosil jel mu ni odzval, toda tolkali niso iz-

I Z R E D N I P O K L I C I 
Ka'dar naletimo na l judi, ki se stanejo nevarne, posebno kadar se 

bavi jo z nenavadnimi poklici, se nahajajo v sti.-ki in so preganja-
v prašnim*. kaj jih je privedlo do m*. Nik jer ni loiiko te nesnage kot 
tega. 

Lovilec podgan, tolkač. specia-
list za mačje nxvxt in s«; drugi enaki 
spadajfv gotovo med izredne pokli-
ci'. do katerih .so jih privedle raz-
mere, starost, onesposobljen je za 
drug*M delo itd. 

Tolkač. ali po angleško Knocker-
up. je oni, ki si služi svoj kruh s 
tem. da v zgodnjih jutranjih urah 
budi ljudi, kateri morajo ob štirih 
treh. ali celo dveh ponori |h» svo-
jih opravilih .Kazni mestni usluž-
benci. tržni nadzorniki, delavci pri 
plinskih napi'MVah morajo biti -na 
ovojih mestih* ob navedenih urah. 
Tolkač mora skrbeti, da ne zaleži-
jo. Zato ne prejema posebno mut)-
go plače, ali. ako ima do.-ti "aho-
nentov " že Izhaja za .-silo. 1 šiling; moč. med tem. 
tedensko, toda ako ima 50 naroč-
nikov ima že prav lepo plačo. 

v Londonu in p>dganarji tega me-
sta so bogati l judje. Zabavno 
zgodbo pripovelnjejo o enem ta-
kem lovcu. 

"Koliko dolgu jeni je vprašal 
gospodar poslopja, k • je podga-
nar polovil. kar j e mogel. 

" T r i penny komati, in ker jih je 
SO, znese ravno 1 f u n t . " (iospodar 
se je upiral tolikšnemu plačilu in 
ponujal samo 10 šilingov. 

" N i m a m rasa za prerekanje. " 
je dejal pod ga tiar. " i n ker ne pla-
t'ate pripadajoči znesek, pa imej-
te p'Hlgaiic >ami." llesedam je sle-, 
tlilo de jan je ; odvezal je vrečo, iz-
pustil vseh osemdeset pot Iga n po .1'* 
sobi ter < dšel. (Iospodar je skočil | n.I«*J 
na mizo ter od tam klical na po-

ko so se podgane 

.periral — le možgane, le pa to mi-
slil, le to študiral. K a j je dosegel : 

N jegov boj .s .smrtjo p o j a s n j u j e 
posebna statistika. Ta vel i : L . 1 'JI-
je od .sto bolnikov, ki jih je on o-
periral, umrlo kar !IO,47o ; 1. 11)29 
še* 14,!t% ; 1. še 44.9%, L in:«l 
pa le še JS.4 odst. bolnikov. 

i'rot'. A. Maver, ravnatelj v 
Westendti, ki je .sam priča Ciishin-
govega tlela, takole opisuje Cuslt-
iitgove operacije: 

"Nobeno pripovedovanje ne mo-
r* popisati tega. kar sem doživel. 
Prostor Mi gledalce je bil polil. Že 
• no uro. preti i n i je pričel Cu^hing. 
je bilo vse pripravljeno.... Prineso 
bolnika, ki mu je ohromela desna 
roka. i'lishing pritle. Takoj stopi k 
bolniku in se ž nj im prijazno po-
govarja.... Treba je videti delo iz-
razitih Cushiugovih r »k : kjer J«' 
treba delati ptw'-asi. tlelajo jwn-a.-i: 
kar j e treba naglo, opravijo z bli-
skovito naglic >.... Takoj po opera-
ciji je bolnik mogel jribati s svojo. 

toki enkrat jih morju. |K»teni le-
talom ne treba več bati slabega 
vremena, metrle in viharjev, ker se 
bodo lahko umaknili, pred vselili 
takimi neprijetnostmi na te otoke. 
Jlkrati IhkIo dane možnosti, tla bie 
do inogia letala tudi v hudem vi-
harju pristajati na teh otokih. Kk-
Nprpsna zveza Evroj»e z Amer ik « 
ho s temi otoki narejena. 

Verjetno pa je. da bodo te vme-
sne poitajc n;: morju v teku let 
I »ostale nepotrebne oziroma bodo 
le še neke vrste rezerva za skrajne 
slučaje. Zadnja leta je povpreT-iia 
hitrost letal neverjetna uara-tEa. 
iii ta nitrost bo še naraščala in 
zato je bila ustanovljena takti zva-
na Hleriotova nagratla. ki j«» bo 
dobil tisti letalec, k' bo prvi prele-
tel 11M h » km na uro. Kt« btnlo enkrat 
dosežene take bajne hitrtsti. (i 
tem se 1k» nujno moralo spremeniti 
\ se letalstvo, in to ni več tako da-
leč. Pri letalih, ki bodo letala s 
tako .silno hitnistjo. !»•» najtežje 

prej hnnn » roko. ('nslutig .sam nam ; \ praš;iiije. kako htnl i m< *la odle-
j e to |H»kazal. K<h>r tega sani ni teti brez nevarnosti v <rak in prav 
•itlel. ne bi mogel verjeti. l»olnik|tako brez nev.trnosti pristati. Tn-

skrile (m» kotih. 
Jav i j o jih s jnnntM'jo psov; naj-

več uspeha pa imajo oni. ki se |>"-
i>koro vsaka hišna vrata na An- . . . - , •, .. o ,. 

»Iuzujejo strupenih plinov. Se\c-
oleškem unato tolkae. \ "Bož ičn i , . . . - . „ , - , • 
^ •' la moral > .•»ami biti opremljeni s 
pesni. ' op.sujt D i c e n s tak ttJkac, p H n s k i n i i m . l s k ; i m i 
do natančnosti Lahko pa ,.e pnpc-l S n a ž i | r f k a n . l ! o V s n i z r o < | n o (|o-

usmiljenja, češ, naj mu do-volijo 
umreti naravne smrti. Neki mlade-
nič je milo prosil, naj ga puste ži-
veti, ker jeedina opora /stare ma-
tere in ireh bratov ki še niso zmo-
žni dela. Roditelji so krčevito pla-
kali, ker Je bilo med izžrebanimi 
njihovo zadnje in najlepše deCe. 
Dekle je prosilo naj počakajo vsaj 
do njene svatbe: hotelo se je čez 
nekaj dni poročiti in ni hotelo u-
mreti, ne da bi izpolnilo bodočemu 
možu dano obljubo. Nek starec. 

«*tl onih, ki takoj vržejo puško v. . . . , 
' .. . . . , , i izrednih |w>khet 

)nizo. 1-olkel in žvižgal je. dokler| ( , r u f f i k j , 

Knjigarna "Glas Naroda" 
21 & West 18th Street 

MOLITVENIKJ I 
S V RTA URA 

v platno »e«. .99 
v fino usnje ve* 1.50 
v najf inejše usnje vez 1.S0 

' v najfinejše usnje trda i Catholir I'orUet .Manual 

«7Jk OI)KASl.K> 

Key of Heaven: 
v celobl vezano 
• cetoi«! najfinejši vez 
v fiuu usnje vc/auo 

New York, N. Y. 
i lTfna knjiga In berilo laAkegm Je-

pomt»ta. j ) r o |, s n i. zato jih tudi nikjer ne 
| primanjkuje, čeravno je to dnr.ti 
I nečeden posel. A človek se vsemu 
; privadi, tudi če je delo še tako gr-

lo in marsikateri izvrševalec teh 
ev je <adovoljnejši 
jim kljub lepšemu 

poklicu trka lakota na vrat::. 

koruzo 
se ni odprlo okno in se prikazala 
kuštrava ženska glava. " Č e m u pa 
razgrajate oh te j nenevadni u r i . " - - - S « . . , « . , _ _ _ _ _ _ , _ 

jo „ . h m i H . . M. smi th , „, ,- 2000 MOŽGANOV OPERIRAL 
ram ob treh poklicati." Poberite se 
odtod, pijana klatla. tu ni nobene-j V 

je pri pilili zavesti, veselo govori 
in krepko s ti.-ne ponujeno mu ro-
[-o. Ta čudovita operacija mi je 
bila užitek, kakršnega še nisem do-
živel. 

Ciishingiv u>peh je v tem. tla se 
, pretlal le tej svoji nalogi in 
tal vse svoje misli; je miren 

in jasen ter ne predre niti enega 
i'i ha svojih pomočnikov, ("ushittg 
operira sedaj le vsaki drugi d;in. 
pa še tedaj le enega samega lavlni-
*:a. Sam piše: " Našii naloga je 
vsako leto težja. Vedno vet* j e 
brezupno obolelih sprejetih v bol-
ui>nico. P »lcLr tega pa vsako leto 
iznova skušjimo napadati tvore, ki 
>mo doslej mislili, da >o brezupni 
in tla jih ni mogoče z operacijo o-
- 'dravit i . " 

ira Smit l ia " in zaprla j e okno. Po-
licaj. ki ga je vrišč privabil, j e tol-; Prt.ti koncu 1M 
kačit razložil, tla stanuje g. Smith 1 zdravniki prvič 
v sosednji ulici i operacij. To pa 

Slieen poklic imajo starejši un»- 11 »čet je. ki se je 

stoletja so s" 
možganskih 

je bilo ne v « f i n 
navadno vedno 

di to je že prav ugodno rešeno. 
Xatlaljni razvoj letalstva pa 1m 

šel v tisto smer, kjer najdemo sedaj 
šele prve začetke. Kakct.na letala 
hoilo čez gotovo dob i edina, ki bo-
do opravljala zračni promet. Le-
tala te vr.ste hotlo neke vrste ^ra-
jate. ki se hodo d;ile ' laliKoto kr-
mariti po zraku in ki bodo letele 
.s povprečno hitrtxstjo li'ni) km na 
uro. Ta letala oodo letela /i* \ pra-
vi stratosl'eri. nekako v tisti viši-
ni. v katero ,i<- divslej • -diui pr »tiri 
pro|'i sor Piccard .s svojim halonom, 
t. j . v višini ir».lKH>— Ki.l«M» m. 
Posledice prometa v teh višinah 
b«»t|t> naravnost neverje!..,e. Naši 
p tjiiii t> času in prostoru >e Inido 
spremenili. Prone-t >e ho skrčil na 
nev» rjetno kratke ure. Take zračne 
/veze med Parizom in \ew Vor-
1«oni bodo zahtevale le še ."i ur vož-
nje. ki bo vsa napravljena v ne-
prekinjenem let u. Nevarnosti, ki 

Francoski letalec inženjer Louis jih nudi tlosle) še uepo/.nana >tra-
l»ierit»t. ki j e 1 1 !MHI prvi preletel tostera ..so malenkostne n človek 
še .s silna enostavnim in slabotnim ,-e bo v teh všinah v varnih raket-
h talf.m Uokavski preliv nu-d Fran- nih letalih po.*utiI prav iakt» dobro, 
ei jo in Angl i j « . je preti lietlavnim kakor doma v svojem na-lonjaču. 
povedal svoje mnenje o bt»ibw-einj Z jrrozt> pa moramo pomisliti na 
razvoju letalstva: j strahotne posledice vt»jske s takimi 

Letalstvo je že prebilo svoja j letali. Taka letala bi bila v bodo.'-i 
mladostna leta in časi herojev zra-1 vojni najstrašnejša molilna orožja 
Ka so minili. Letalstvo se j e med )'» — upa jm» — da ImmIo prav ra-

zlasti pa še v zad-.di strahote. !;i bi jo povzr« -ila. 

BODOČNOST LETALSTVA 

žje. ki pa,zijo na čakajr»če avtonm-; končalo s smrtjo operiranega bol-
bile pred hoteli in kavarnami. Tr- inika. Najznamenitejši kirurgi tiste 
govske hiše. ki imajo |>o več a\"t(»- j dobe so bili prepričani, da so ta-
mobi'lov. imajr> nočne čuvaje, ki ni-ika oj>eracija ne more posrečiti. V 
inajo drugega posla, kot da pazi-11 istem časti je v Peruti študiral 
jo. tla si1 nihče ne prikrade k av-i-medicino mladi Američan Ciush-

vez 1.80 

8 KUHI ZA DOSO 
v platno ve« - 99 
v fino usnje ve* 1.5* 
v najfinejše u$n)e vez l J t 

KAJ8H1 GLASOVI 
• platno rex, .SO 
v usnje vez —1-20 
• fino usnje »ei 
¥ najfinejše usnje ve*. 1.60 

KVlftKU SRCA 
t Imltirano usnje ve«. 
v usnje vez 00 

% • fino usnje vez 1—-
v najfinejše usnje ve«. 1.8t 
• najfinejše usnje t-rda 
•e« J"*® 
v bel celluloid ve«. 1 » 

NRBBSA NAS DOM 
v ponarejeno — 1-— 
v najfinejše usnje ve« 1.50 
v najfinejše usnje trd* 
v e « 

MARIJA VARUNJA 
fino 
t fino usnje UM 
v najfinejše uanje trda 
v« « !•«• 

Hrvatski molitveniki: 
Utjcha j starosti, fina 1.— 

Ija<lri fina 1 JO 
1J0 

v fin« u^tije vezano 

Are Maria: 
v fino usnje rey«no 

POUČNE KNJIGE 

.1.20 j 

.1.50 ! 
ISO 

...1.30 

1.40 

t naJflMjla 

Jfimtit* ncWukl, v platno 
fina ve« 

ttajflnejfta m .1.00 

Angleški molitveniki: 
y (ta mOmdlmo) 

CMM*a Pngrirtiik. 
v barvarne i»t«ttlice vezano 
v belo koflt vesano 

Anelesko slovensko berilo 2.— 
Aiiglesko-filov. in /vlov. angl. slovar .00 
Amerika in .\merikanrj (Trunk) 5.— 
Angeljaka alužka aU nauk kako ae 

naj atreie k sv. mafti 10 
Roj nalezljivim boleznim 75 
Cerkniško jezero ...» - 1.20 
Doaaatt iivinocdravnik broširano .1.25 
Domali zdravnik po Knalpu: 

bruilrano - 1.25 
Domači vrt . — — 120 
Govedoreja 1.50 
Gospodinjstvo 1-20 
Hitri ratunar .. 75 
Jugoslavija (Melik) 1. zvezek 1.50 

2. zvezek, 1—2 sno»W 1.80 
Kletantvo (Skalleky) JL— 
Kratka srtaaka gramatika .30 
Kratka zgodovina Sloveoeev, Hr-

vatov fn Srbov — - ^0 
Kako se postase državljan Z. D. .25, 
Kako s« postane ameriški driavljan .15 
KaJK» o dostojnem vedenju M 
KuW«na Rainnica 75 
Liberalizem 50 
LJcksnu In snoMlnn pisarn .35 
Malarija in eneriija 1JS 

r. Janeza Bv. Kreka .75 
i. zv. M 

II. zv. M 
'Oha skopaj 9* centov) 

j Mlekarstvo 
Neniko-anglofikl talmai — —1.40 
Nasveti sa hišo in dom — —1. 
Najboljša slov. Kuharica, 668 str. 

lepo m (Kaliaftek) J e -

ziki 
Psihične motnje na alkoholski pod-

lagi 75 
Traktifni raiunar 75 
Pravo in revolucija (Pitamic) 30 

1 Predhodniki in idejni utemelji ru- | 
skega idejalizma .....1.50 

Radio, osnovni pojmi iz * Radio 
tehnike, vezano Jt*— 
broširano 1.75 

Računar v kronski in dinarski 
veljavi - 75 

Ročni slov. italijanski in itali-
janski-slovenski slovar JO 

Ročni spisoviiib vsakovrstnih 
pisem - .50 

Solnfenje - M 
Slike iz živalstvu, trdo vezana JO 
Slovenska narodna mladina 

(obsega 452 strani) 1J»€ 
Spretna kuharica, trdo vezana .„.1.45 
Sveto Pismo stare in nove zaveze, 

lei»o trilo vetana 3.— 
Sadno vino .40 
Sadje v gospodinjstvu -75 
Spolna nevarnost - —25 
Učbenik angleškega jezika 

trdo vez .»...1.50 
broširano 1-25 

L H 

tomohilnm. 
Xenavatlen in za nase razmere 

kaj nepojmljiv jmklic je oni. pro-
dajalcev mačjega mesa. Marsikdo 
si 1h> mislil, tla j e to nemofroee in 
vendar je res. V Londonu in. tudi 
po dnifrih mestih jih je mnogo, ki 
se pečajo s tem, da love mačke, jih 
dere jo in meso razpečava jo. naj-
več seveda po bežni ca h in ubožnih 
delih mest. Trgovina /. mačjim me-
som naravnat cvete in je povpra-
ševanje |h> njem stalno. 

K a j čuden in nezavidlj iv j e po-
klie pod «ra nolo veev. Totla. izplača 
se pa in med nenavadnimi poklici 
j e naravnost arLstokrat. Vsako 
druj.ro* nenavadno delo vrše le sta-
rejši. ali pa pohabljeni l judje. — 
Podjrarmrji. pa podetlnjejo svoj 
poklic <k\ roda tlo roda. 'A očetomj 
prevzame tak ]K«sel sin. dostikrat 
pa t ud hči. kar .se sicer nekam 
čudno slisi. a družina podfranarja 
j e že otroških let vajena takemu 
nečednemu poslu in živl jenju. 

Podganolr»vee ima vedn^ dosti 
opravit i ; biti pa mora izurjen in 
pofrnmen. kajti jiodgrane lahko po-

Uvod v filozofijo (Veher) 

Veliki slovenski splsovnlk: zbir-
ka pisem, listin in vlog za za-
sebnike In trgovce - 1.25 

Veliki vsevedež — M 
Voščllaa knjižica 
Zbirka domaČih zdravil -00 
Zdravilna seliMa A0 
Zel In plevel, slovar naravnega 

zdravilstva ...» 1-50 
Zgodovina Umetnosti pri Sloven-

cih. Hrvatih la Srhih 1 JO 
Zdravje mladin« 1.25 

injr. Tu je videl pri delu znanega 
profesorja Kot-herja. ki je slovel 
po >vojih operacijah golše. O d 
njega .se j e naučil odločne volje, s 
katero j e šel na tlelo pri najtežjih 
operacijah. 

Mladi ('u.sliing je čez leto dni 
postal asistent v haltiinorski 1h>1-
nišniri kj^r >e jt* posvetil .svoji 
življenjski ideji, zdraviti možgan-
ske bolezni. posebno možganska 
vnetja in otlstranjati možganske 
tvore. M. ti :1«.1MK» bolniki te bol-
i.išnice je h* 14 bolnih na možga-
nih. a v.-i nnirjo. l'ri|w»močkov. ka-
kor n. pr. Utn*riftgena. da hi točno 
ugotovili b>le/.en. še niso jioznali. 
L. 1SHJ1 j.' videl umreti 16-letno 
»lekjifo. Nihče ni vedel, kaj .ij je. 
K+»le ra/tfle.se.nje je dognalo tvore 
f ntt»žgauili. To ga j e sprva popa-
rilrt. pozneje pa ojunačilo, da je 
vztrajal v svojih študijah. 

t e z 30 let po tistem dogodku pa 
je izšlo poročilo o 2000 možgan" 
skih o|»eracijah. ki jih j e izvršil 
prof. Ciishing na harvardski uni-
verzi v Bostonu. 30 let Ciishing ni 
delal drugega, kakor noč in dan o-

ga morali imeti še prav posebne 
darove in ,spretnt*»ti. Skoro i»t»tovt» 
Ikmlo oiloti h'»iločn<»st le sinovi na-
rodov. ni so hiti ž»* preti UHl !»-t 
znani inornaril. 

.svetovno vojno, zlasti pa s« . _ 
njem desetletju po vojni razvilo v preprečila vojno. Kmiarenje takih 
pravo tehnično .znanost. Kar so ju- raketnih h-tal bo seveda prav tak« 
na ki zraka otlprli človeštvti. mora i-nostavno. kakor j e irotovo. da b<»-
.sedaj človeštvo izrabiti in v pre-1 do takrat v« m 1 i I i letala I** strok »v-
mišljcnein razvoju izpolniti. l i rez j i i jak i . inž. nj. r j i . ki htalo pt»le«r t"-
dvoina j e gotov,'«, da se bo v nadalj-
nciii razvoju zrakoplovstva moral 
Minakniti še najbolj popolni zra-
koplov letalu. Le malo š;e manjka, 
pa I »odo najmodernejša letala <h»-
si'gla tako liitrost. kakršno zrako-
plovi nikdar n«1 btwlo mofjlt. 

Pomen bodočega razvoja letal-1 
stva honn« razumeli, če ptnni.slinio.i 
kako .silne važnosti ho redni letal-j 
.sk promet čez Ocean, ki 4»»' b-»i 
vzpostavi! lahko tak-»j. kak<»r hitro 
bo mojroče izvršiti tak«» zvaui 
Armstrong načrt, ki i>redvitleva 
zgraditev umetnih otokov na At-
lantskem oceanu med Kvropo in 
Ameriko. Zgraditev teli -otokov t»-
vira le še pomanjkanje deilarja in 
če pomLsliino. da bo stal en tak 
tok okrog *i(> inilijonttv zlatih frau-
kov ter bo im I hotel za potnike, 
ki bodo hoteli svoj i vožnjo preki- • 
niti. nadalje vremeut^lovni i ust i-

Ojača oslabele 
živce in mišice 

M: 

pnrrr-Tiiti—• iiî y'snro ,"™i ™ i j i i o s r i t T ^ u n ^ t n • ' n n a i a m r j g 
aHMKfBjiKiimcî .! Tnird'a.nwriummCTTT.r; j 

i " B 

I I 
{Mali Oglasil 
8 | B 
y i . g 

imajo velik uspeh | 
Zdravje la bokzea v 

2 zvezka 
hiši. 

..1.20 

NemMIna brez o«ftetja: 

Zgodovina Srfeov, Hrvatov In So-
vencev (Melik) 
I I . zrezek 

Prorokovalae karto 

Knjige pošiljamo poštnino prosto 

"GLAS NARODA" 
Z U W. 1« StTMt 

» 

\;i>i v . i i n iiti^i''̂  •.-I;»In-li 
..• •> si^ r..tiavj.< i«» m- rati l«-m:i?i 
Xu^si-Tom .̂ 1«a «*t.il»>vilo z«lnt'.i5«> j- ]•••-
hi.>lt.ilo •/.'• milij-m^ rtr«'ž«*rji iti žt-rt.im ii! 
<1;i1m ili.l.r-> K(tr:ivJ<* ni r>i<H N'uRa-Tofn-
• i." .. >.<i|.«l.,-J.* vitiilii'- ••r«afi«., i.r̂ ž^n«-
nlnstiic in n,- i)^r, « l i i . i , •»tprav i 
!•••.. •'•in.- v iniši. ah. Živ,-ih aJl v ki>.-*t«-h. 
V.in' <l.i it«,ti.-f aiw tit, Mlpmvi ž. Imlf nf 
:i..i , ,lr>"St i, Xii |»rtiii< i, in uafravi vn~>-
y|>ai j> tiiH'iln««. in i i /.iij<M i-. 

Mi. \1 Z ikraj-»«-k. Minii.-ain.Hs, Minn., 
je irpt-1 na • mla'-t-tili živcih m inifileaJi. 
I j.. s!alM-K<» r.-lravja v.-."- !••» .I"kl-r 

j |.ri«'"t jt inaii Nii^a-Ton.- X' m.irtj kur 
• <1 Tli tas.i >»• |M«*uti| k>.l n« i v 

I i r. i in darit-M pravi: *'.\"ii|fa-Tern- je .la! 
i lit«-ni ztlr.tvje isi m««- jN-tt-m k<> v»-lik" 
i'tngih zilravil ni nn«jrlo napniviti l»*if.i-
\ .-.i ui"»jl t-rir.oii s«- Jiiki in m««"ni 
in zniJi i>riiM.r««'aiii Niica-Tn'it- v~ak"»-

tilt in radio oddaino postajo, po- 'H", ki j- r.lravji XW«-Tt»n.; 
1 ^ v 'Mh IH»;irniili. Ak>« va.n 

I,-:.: ima I- nima n-ua' v v.;t\><tz\ r '̂ it.- mu 
i aj ist,-pa nar'«"-i kii|« «-v risi d'-l>«-l«>. 
V?"rajajte na zahtevi z« Nnca-Toni X'.--
IitPu drugo zilr.tvilu ni tak«« d«»br<». 

i AdV.» 

tem je gotovo, tla nam na izvršitev 
lega načrta ne ho treba več dolgo 
časa čakati. Ko hotlo plavali to o-

mrnm m\ 

- t 
Naznanilo in Zahvala 

S potrtim srcem naznanim sorodnikom, pri jatel jem in 
/naučeni žalostno vest. da j e umrl v- cvetočih letih >voje mladosti 

JOHN PAULI, Jr. 
Star je bil komaj 22 let. — 28. juni ja se j e smrtno ponesre-
čil. 2!>. juni ja je pa umrl v Greenpoint Hospital. I*:»kopali smo 
ga 2. jul i ja . Po sveti maši v crekvi sv. Cirila v New Yorkn 
»ono ga odvedli na pokopališče »v . Trojice. — Lepa hvala g. žup-
niku Rev. Podgoršku za cerkvene obrede in ganl j iv govor. Naj-
lepša hvala Mr. in Mrs. Jurkas za veliko pomoč in tolažbo, 
lepa hvala družini Tonvjč, Mr. in Mi*. Šare. Miss Krašar. Mr. 
in Mrs. Pogača r. Slovenskemu Delavskemu Podpornemu Dru-
štvu. katero je darovalo lep venec in lepa hvala vsem. kateri 
ste darovali vence in kateri ste darovali za sv. maše. Lepa hva-
li« vsem tistim, kateri ste dali svoje avtomobile na razpolago 
in se vcj^ležili pogreba. -Torej še enkrat vsem skupaj prav lepa 
hvala. T i pa, dragi sin oz. brat, počivaj v miru in lahka naj T i 
bo domača zemlja. Žalujoči ostali: 

J O H N P A U L I , oče; 
M A R Y P A U L I , sestra 

v Brooklyn, N. Y . 

J011 A N A P A U L I , mati; 
S L A V K O P A U L I , brat 

v starem kraju. 
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CIN GOSPODA PIJA 
ROMAN IS ŽIVLJENJA. 

Za Glas Naroda priredil I. H. 

55 ( 'Nadaljevanj«*. ) 

— Kako čudno je vse! — šepef-e gospa Hedvika, Ui je bila še 
vsa ginjena. 

Ke.sno pravi l l inko : — N a j bo. kakor j e ! N i nobene s-lučajno-
fctj; vse. kar v svoji slepi domišl j i j i premišljamo in se nam dozde-
va, ravno to prihaja iz nagi ob jih virov. 

Molk vlada med njimi kot posledica tega, kar so doživeli. 
Globoko sočutje napolnjuje >ree gospe I ledvike, ko opazuje 

anežno bele lase in žalostni obraz gospoda Martinea. 
Ni ga mogla tbrižiti. da je bil kriv, kar j i je bridka itsoda na-

klonila. L jubeznj ivo mu ponudi roko. 
— I bogi revež, gospod Martine. — pravi vsa ginjena. 
S kratkim, suhim ihtenjem prime Martine njena roko in j o 

pritisne na svoje ustnice. 
— Draga, ljuba gospa, — pravi s tresočim »lasom, — o, hva-

la ! — Vedel je. ka j je to pomenilo v tem trenutku — da se je go-
spa premagala in ni več zvračala nanj krivile. 

— Mati. zdaj pa so tudi gotovo padle zapreke med P i j o in 
Volbenkom. Storil je več. kot pa samo rešil svojo nalojro. 

— Draga Hedvika. tukaj j e in čaka na tvo jo besedo. — pravi 
gospa llza. ko gospa Hedvika ni imela nobenega odgovora na Il in-
kove besede. — Zaradi njega je naš zaročni par še zamolčal nje-
govo *rečo — rekla sta. da j e njuna sreča odvisna od Pi j ine .sreče. 
A l i ga hočeš videti* A l i ga rfaj pokličem? Svo jo besedo mora vsa-
kdo držati ! 

— Na to me nikdar ne spominja j ! T o je popolnoma razuntlj ivo! 
•— Gospa Hedvika potegne z roko preko čela. — Oprosti, zbrati mo-
ram še svoje misli — \>e je prišlo na mene tako naglo kot hudo-
urnik. 

Skoro bo .peče pogleda Martinea. ki še vedno stoji pred n j o 
in jo gleda z nepopisno žalostnimi očmi. Y njih je bila žalost, brid-
kost in globoka bolečina. O. ko bi mogel pomagati gospej I l edv ik i ! 

Kot pisan metulj prihiti po stopnicah na teraso Lili in .s svo-l 
j imi živimi očmi takoj spozna položaj. S Hinkom izmenjp poglede j 
in ko vidi. da .se Hinko veselo nasmeje, je vedela vse. 

— Mati, ali ti sinem sedaj pripeljati Volbenka — vpraša l l in-
ko mater. 

Go.pa Hedvika tiho prfk ima. Nekol iko se j»* bala trenutka, 
ki ji bo pripel jal t«*«*« moža. zaradi katerega je prišlo toliko nemi-
la V njeno živl jenje. 

In trenutek za tem je stal pred njo v tihem poklonil — resen, 
dostojanstven in veselega obraza. 

— Milost I j iva gospa, ali sem rešil svojo nalogo? 
— Da. gospod Ribi«"! <Jo-pa Hedvika se premaga in mu ponudi 

"roko, katero Volbenk poljubi. — Iz nekaj nemogočega ste napra-
vil i mogoče! 

— Milostljiva gospa, nisem bil jaz sam; slučaj in srečna uso-
da mu je to naklonila. Držim na svojo čaist. zato nisem ponižen, ker 
se nočem odpovedati svojemu plačrlu. Prišel .sem. da dobim plačo. 
— reče smeje. 

— Kot se mi zdi. ste zelo točni v pobiranju svojega nlačila. — 
Lahen nasmeh se zaziblje okoli njenih ustnic. 

Smeje pravi l l za : — Draga Hedvika — mi smo trgovci in 
V svojih knjigah ne maramo imeti dolgov. Dohodke imamo rajši, 
ka j ne, l l inko — in veselo vščipne Ifcinka v roke. 

Moja drajra Lili. počakaj še. ako se t4 bodo ti dohodki tudi 
v resniei pokazali za dohodke, — pravi nekoliko šalj ivo gospa He-
dvika. 

— Prepričana setn. Hedvika. saj je vendar t vo j sin. Sploh pa 
bom za to skrbela, da bo v najinih knjigah vedno največ j i red, ka j 
ne, l l inko. ' Zda j pa bomo poiskali P i j o ; pojdi z menoj, Hinko. 

Lili je dobro vedela, k je bo našla P i j o — tam. k jer je še malo 
prej sedela ž njo in Volbenkom. In še vedno je čakala s trepetajo-
čim srcem. 

— Gospod Ribič, zakaj pa se sedaj ne pridružite Li l i in Hinkn. 
da pripeljete nevesto? — pravi gospod Barbič. 

— Ker imam z gospo Hrastnikovo še majhen račun, ki mora 
biti poravnan. 

— Ali še niste zadovoljni, gospod Ribič? 
Gospa Hedvika ni vedela, ka j j e hotel Volbenk Še imeti. A l i ni 

dosegel svojega ci l ja? 
— Še ne, milostljiva gospa. Obljubil i ste mi, da mi bo*te vrnili 

P i j ino sliko, ako se mi poetreiti rešiti dano nalogo. 
— Sliko boste zopet dobili. 
— Obljubili ste mi tudi milostl j iva gospa, da se pobotate zmo-

tim stricem. Jurijem Lončarjem. Gospa Barbičeva je bila priča, ko 
•te mi to obljubili. 

— Da, gospod Ribič, to moram potrditi. Gospa Hedvika se je 
brez vsake zahteve od katere strani izrazila, da se bo pobotala z 
gospodom Lončarjem, pod pogojem, ako bo tudi sam hote!. 

— Moj stric to želi in iz srca želi, — pravi Volbenk resno in 
go*pa Hedvika prebledi, kajti na svoje be>ede ni več mislila. O. ka j 
naj napravi! Popolnoma je bila oblegana. Nikakega izhoda nima! 

— Moj stric bo vse popravil, kar je s preveliko naglico zakri-
vil, ker ni sledil višjim silam, — nadal juje Volbenk. — Od sedaj 
naprej smatrajte hišo zopet za svojo lastnino. Vsak dan vam je na 
razpolago. 

— Ne. ne, maram j e ! — zakliče jezno gorspa Hedvika. 
— Hiša je zopet zapisana na vaše ime, ker je gospod Martine 

V t e j zadevi zopet zavezan mojemu stricu. Vče ra j je bilo vse pri 
notarju urejeno in listine je napisal gospod Jesenko. 

Naglo in odločno zopet pravi goospa Hedvika. 

— Ne, ne maram, da mi kdo ka j podari. Zadovoljna sem s tem, 
kakor je. kakor sem .si nanovo postavila svoje ž iv l jenje . 

— To ni nikako darilo, to je vaša pravica! — pravi gospod 
Barbič, — gospod .lesenko vam bo še vse bol j natančno povedal. 

— Ako se temu upirate, milostljiva gospa, me bOste pognali v 
obup. — pravi Martine, — kajt i vedno bom živel v zavesti, da je po 
meni prišlo toliko gorja nad vas in da mri nLste dali priložnosti 
poplačati Hvoj dolg. To bo tako zelo težilo moje ž iv l jenje, da ne 
bom več zmožen za nobeno delo. Da. potem si bom moral želeti, da 
bi oatal Mr. Nobody, človek brez " jaz* ' i#i brez imena, kar je naj-
strašnejše ta človeka. Al i me hočete zopet vreči v to stanje? 

— Hedvika, mora reč ki "da", — pravi gospa llza. — Vsled svo-
jega odpora samo povečai razburjenje gospoda Martinea in tako 
zelo, da povzroči njegovo staro nesrečo. In tega vendar Jie boš ho-
tela! V 

— Milostljiva gospa, ako mi odvzamete vse moje dolgove in 
težave. bom ie mogel delati na svojem izumu, ki je vreden milijo-
ne Gospodu Lončarju aem svoj načrt že pokazal in razložil. Zelo 
*e zamma zanj in bom na njem dalje delal. Prevzel je že jamščino 
xa moj dolg, ker re. da ni sklenil slabe pogodbe. In moja dediča 

otroka Pija in Hinko, kakor tudi moji ameriiki prijateJ 
ie pobrali na ulici. 

V večino naraščajoči razburjenosti je govori l Martine in bese-
de so skoro prehitevale ena drugo. I 'dano in pričakujoče ji gleda 
naravnost v oči. 

— Sa j vendar ne maram nikake. miloščine, — reče gospa He-
dvika. 

— Kdo vendar govori o miloščini. Hedv ika ; do tega imaš ven-
dar pravico. — ji pr igovarja gospa l l za . 

V svojem ponosu in trmi proti Lončarju in Ribiču se gospa He-
dvika bori .sama s .seboj. 

— O. v jet a sem. zasatiili so ine. 
— Hedvika. ali ni boljše, da sreča preseneti človena kot pa ne-

sreča Pomisli t o ! Pomisli na ubogega gospoda Martinea, misli na 
sebe in tvoja otroka in se ne upiraj več. Pomisli, kako lepo je po-
zabl jenje in odpuščanje. Tvo ja otroka sta že pozabila iti odpustila. 
Al i te moram spomniti na vse lepe besede, ki si mi jih izrekla v 
uri. ki je bila za mene odločilna? In nikdar mi ni bilo žal. da sem 
deddla boljšemu razumevanju in nisem ostala v .svoji trmi in klu-
bovalnosti. 

Toda j prime gospod Barbič roko svoje soproge in j o spoštlji-
bo in l jubeznj ivo poljubi in gospa Hza ga pogleda z iskrenim na-
smehom. 

Li l i . Hinko in P i ja vstopijo. 
P i j a pogleda od resnega Volbenkovega obraza na bledo mate-

rino obličje. 
Vroča rdečica se razl i je po P i j inem obrazu, ker je čutila l ju-

beznjivi pogled svojega l jubega. Na svojih ustnicah še čuti polju-
be. ki jih ji je dal pred nekaj minutami ob bolestno sladkem svi-
denju. 

Steče k materi ter zakri je svo j obraz nd njene prsi. 
— Mama, ljuba mama! 
— Pi ja , ali ne veš za noben boljši prostor? 
Mehko odvi/e gospa P i j ine roke s svo jega vratu, jo prime za 

roko in jo pel je k Volbenku. 
— Tukaj . P i ja . j e t v o j prostor. — pravi s tresočim glasom. 
V globokem g in jenju se Volbenk skloni nad njeno roko. Ne 

reče ničesar, toda n jegov pogled, vprt v gospo Hedviko. je govori l 
rtsoč zalival, tisoč obljub, da je mogel držati v .svojem objemu naj-
dražji biser — P i j o ! 

In če je gospa Hedvika hotela ali ne — priznati je morala mo-
žatost in uljudnost moža, kateremu je podarila svojo hččr. 

Nobenemu boljšemu ne bi mogla dati svojega otroka — tako ji 
.fe govoril nek notranji glas. in ta vsako mater osrc"'*ioča zavest 
je izbrisala vso jezo. 

K o dvigne molzne oči. pogleda naravnost v dvo je črnih, žalost-
nih oči. majhnega suhega moža, ki je stal med vrati. 

Vsaka barva izgine iz njenega obraza. 
Jur i j Lončar ! 
Burno j i bi je srce. Kot nož j i spomin reže srce. Tako j o je ne-

koč pojrledal — pred leti. ko mu je rekla s. 
— Grem od tebe! L jubim drugega ! 
Ako se je teda j njegova brezmejna ljubezen izpremenila v so-

vraštvo. ali to ni brio razumlj ivo? 

Do LJUBLJANE 
in nazaj 

TRETJI $ 1 K Q 
RAZRED I 
Moderna udobnost... Ne-
prekosljiva služba... Te-
denska odplutja iz New 
Yorka . . . Pripravne in 
hitre železniške zveze od 
Hamburga do Jugoslavije 

Z a pojasni la v p r a š a j t e 
lokalnega agenta ali 

HAMBURG-AMERICAN 
LINE 

39 Broadway. New York 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
216 WEST 18th STREET NEW YORK, N. Y. 

PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 

•k-

SHIPP ING -H 
N E W S 

V S E P A R N I K E 
i n 

LINIJE 
ki so 

važne za 
Slovence 
zastopa: 
LEO ZAKRAJSEK 

General Travel Servire 
1359 Serond Ave. New York. N.Y, 

AMERIŠKA TOPILNICA PRE 
NEHALA Z OBRATOVANJEM 

Mexico City, Mehika, 22. juli-
ja. — American Smelting and 
Ref ining Company je naprosila 
zvezni poravnalni svet. <'•<• sme za-
preti svojo livarno v državi Chi-
huahua. Prošnji je bilo ugodeno, 

| in nad petsto delavcev je izgubi-
Težko. težko je grešila nad n j im ! Zadnj i meseci .so jo mnogo lo delo. 

naučili — sama od sebe c<c ni smela po farizejski hinavšrini sm;i-j 
trati, da je prosta vsakega greha. 

lil če se je še tako zelo branila — senca onega greha jo j e ven-
dar mučila. Ni moirla pozabiti prosceih besed svojega sina; bile 
kot semensko zrno. ki je zrastlo v .čudovit cvet — sprave! 

Opazila je. da so o." i vseli vprte v n jo in žel je vseh so tekle k 
nji. kot reka. ki jo .skoro proti njeni vo l j i potegne za seboj in po-
časi obrne .svoje korake proti vratom, pri katerih j e stjil - lurij 
Lončar. 

Nepremično pričakuje gospo Hedviko. 
N j egove temne oči so gorele na njenem obrazu. 
K a j bo naredila? 
Al i mu bo rekla, na j gre. ker je po n jegov i kr ivdi prišlo v nje-

no ž iv l jenje toliko žalo-ti.' 
Gledata si iz oči v oči. 
Teda j pa gospa Hedvika dvigne roko in mu jo ponudi: 
— .lurij Lončar, od danes naprej na j bo najina medsebojna 

krivda izbrisana in pozabljena. — ji pride tiho skozi ustnice. 

Bolestno, pa trdo prime po tolikih letih roko žene. ki j e ni ni-
kdar pozabil. 

Globok vzdih se izvi je iz njenih prsi in na ginjenib obrazih 
okoli stoječih je spoznala, da je storila prav. 

Kdor je brez greha, na j vrže prvi kamen! 
hi n j e j je bilo. kot bi s tem bil tudi poplačan čin njenega moža. 

OKOSTJE MAMUTA 
NAJDENO 

K O N E C . 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W . t.8th Street New York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 

Moksva, Rusija, 1*2. jul i ja. — 
K o so delavci kopali kanal pri 
reki Osuga. .so naleteli na okost-
je ogromnega ni:ininta. < Ikostj« . 
ki je jako dobro ohranjeno, bodo 
poslali v državni muzej. 

KITAJSKA POSTAJA 
ODLOČNEJŠA 

2*. Julija: 
l lajfstl ' v Cherbourg 
I H-Crassf v Havre 
I »mtj«< hland v Cherbourg lo Hnmlmrf 
Bremen v Cherbourg In v firemen 

29. j u l i j a : 
fVesternland v Havre 

SO. Ju'lJa: 
lie «le France v Havre 
St IxjuIh v Cherbourg In Hamburg 
Kotlerilam v Hnutngiic qur Aler 
Conte Orundc v Genovo 

3. »vnusta: 
V I J . I \ r.\ v Trst 
M a ur.-lunin v Cherbourg 
*'r< fi- J larding v Cherbourg In Hamburg 

4- avgusta: 
New York v Clierbi.org In Huiuburp 

5 avgus t a : 
11-»meric v Cherbourg 

land v Havre 
6. avgusta: 

Km «»|»a v Cherbourg In v Bremen 
j I.af.:vette v Havre 
I Ve« .idam v Cherbourg In v Boulogm 
' »ur Mer 

9 .->vgu«ta: 
L« vmthan v Cherbourg 

11 avgusta: 
/•luitariia v Cherbourg 
Albert Mallin v Cherbourg in v Ham-
b.irg 
Dresden v Cherbourg in v Bremen 

12. avgusta: 
J'ansi v Havre 
«»i>inpi<- v Cherbourg 
P.nnlartd v Havre 

1-1 avgus t a : 
.VifCUstUH v Oenovo 
Mmi'eti.nka v Cherbourg 
Stalerulani v Cherbourg in v Boub.ftne 
sur Mer 

15 a v g u s t a : 
Cleveland v Cherbourg In Hamburg 

17 avg'.ista: 
t:«'« liamt.. »n \ Havro 
l're*. Cooseevlt v Cherbourg In » 
Haininirg 

13. a vgus t a : 
Her. utraHa v Cherbourg 
Berlin v ilremen * 
IJuiubtir^ v Cherbourg lu Hamburg 

19 avgus t a : 
.V.i ji. illc v f'berbourg 
Be'geuland v Havre 

Zti. avgusta: 
KATI'liXIA V TltST 
Milwaukee v Cherliourg In Hamburg 
V..'ep.lam v Cherbourg in v Boulogne 
Mit Mer 

2* avciusta: 
Columl.us v Cherliourg Jn v Bremen 

24 avgusta: 
i"* U' Iga rt v Cherbourg In v Bremen 
I •< utschland v Cherbourg in v Ham-
burg 

Nanking, Kitajska, 22. jul i ja. — 
(Wieijelna kitajska poročevalska i 

2. septembra : 
J "ari* v Havre 
Minnetouki \ Havre 

3. septembra : 
V*-en«Iarn v Boulogne «»ur Mer 

0 
6. septembra : 

Vl lJ AMA V THST 
7. septembra: 

.Miijmli«' v '"herlrtiu: g 
M a n h a t t a n v l l a v i e 

8. septembra : 
1 :.-reiin;ii v Cherl»ourg 
I >r.->deri v t'heilM.urg in Bremen 
Albert Hali n v Cherbourg lu Hamburg 

9. septembra : 
K vrojta v Cherliourg In v Bremen 
France v tla vre 
I'ennland v Havre 

10. s ep tembra : 
Conte ui le v Genovo 
Ktatendam v Boulogne sur Mer 
Cham plain v Havre 
St. Lous v Ch.iboiirg in Harnhur« 

11. septembra : 
i'euiihi IK] v II., v r e 

13. s e p t e m b r i : 
Co lumbus v Che rbou rg In v Bremen 

14. septembra : 
II" de Fran.* \x Havre 
Mauretatiia v Cherliourg 
l'res. Uoosev It v Havre 

15. septembra : 
Bremen v »"h^rliourg in v Itremen 
Hamburg v Cherbourg in v Hamburg 

16. s ep tembra : 
"lymph' v i'In rhA'irg 
Minm-w.txka v Havre 

17. septembra : 
Aipiila nia v -"herlmlirg 
Uochambemi . !in\re 
Volelnhim V l!ou|. giie «ur Mer 
Augustus v i .»-n.-vo 

20. s ep tembra : 
l.eviatliari v i'hetl-ourg 

21. septembra : 
, J'aiis v I l.i-.re 

22. septembra : 

I* Ktuttgar; » «"i»-rb..iiric In v H'ftitm 
Iieutsi hlan.l v < lorbi-urg In v Hamburg 

23. septembra : 
Majestic v Cherliourg 
U esti inland v Haife 

24. septembra : 
SATI'IEXI A T I . S T 
l«tfa\ e|te v II i \ re 

j Kot tel ila m V Boulogne Mir Mer 
Cleveland v Cli ri.. urg in v Hamburg 

• 25 septembra : 
• Kuropa v "'hcrbntirg in v Bremen 
) WeHternland v Ha*, re } 
i 28. s ep tembra : 

l'res .llardiiig v Havre 
29. s ep tembra : 

It.-reiig.iri.t v- Cheibotcg 
Cen. v. Sieulien v Bremen 
New Vork v Cherb .urg in v Menihu ̂  

30. septembra : 
I b meric v < "I: -rbo! rg 
Miiir.i-t«iik.t llavre 

1. oktobra : 
l!e de Fran. o v H ivre 
Bremen v ' "Ii.tIm.i.rg 'i v l:retnen 
Milu a uke.. v '"ferbouig In v Hamburg 
Borna v * 3en»iv."i 
Veeiidam v storlogr e ?nr M r̂ 

26. a v g u s t a : 0 

Conte Itiancamano v Genovo 
Homeric v CherlMuirg 

a«rentura naznanja, da j e nacijo-j Weetemiami v Havre 
nalistična vlada sklenila z orož-1 ^ avgusta: 
jem preprečiti naduljno prodira-1 France v iiavr« 

. , .. » . , - - r i i ' Minnewaska v Cherbourg 
nje japonskih cet v provinci Jcbol. »totteniam v cheibourg m v Bmiiogn. 

p.«r Mer 
I -

C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE Z N I 2 A N A 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE REDOES) 
Sitne Mino 

Naročite ga pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA 
216 West 18th Street 

New York Clt» 

30 avgus t a : 
T.eviathan v Che rbou rg 
I a f a y e t l e v H a v r e 
1 "res. H a r d i n g v Che rbou rg In v l l a m -

Drrt» 
B r e m e n v Che iKourg ln v B r e m e n 

31 a v g u s t a : 
O ivmple v C h e r b o u r g 
Amiitania v Cher l iourg 
R o m a v Genovo 

1. s ep tembra : 
Oenerl.i v. Stneben v Bremen 
Xew York v Cl.erLourg in Hamburj) 

V J U G O S L A V I J O 
P r e k o H a v r e 

Na Hitrem Ekspresnem Parnlku 

ILE DE FRANCE 
30. Julija — 27. Avgusta ' 

LAFAYETTE 
(j. Avgusta — 30. Avgusta 

P A R I S 
2. Septembra — 20. Septembra 

NIZKE CENE DO VSEH DELOV 
JLCiOSLAVIJE 

Za pojasni la In potne l ist« v p r a -
ša j te n a š « pooblaščena a g e n t « 

c f reoeh , o & i a 
19 STATE STREET. NEW YORK 

Izdajanje lista je v zvezi 

z velikimi stroški. Mno 

go jih je, ki so radi sla-

bih razmer tako priza-

deti, da so nas naprosili, 

da jih počakamo, zato 

naj pa oni, katerim je 

mogoče, poravnajo na-

ročnino točno. 

Uprava "G. N. it 

Osebno Vodeni 
JESENSKI IZLET 

v JUGOSLAVIJO 
na največjem Cunardovem ekspres parniku 

BERENGARIA 
Odpluje iz New Yorka proti Cherbourg 

7. SEPTEMBRA 
Pipeline privlačnosti .>»: f.nat.no znižam* ceno za tret j i rr.z-
rttl in novi prostori v prejšnjem turLstirnein rjizrttlti ZJI |»ot-
nike tretjega razre<la. IVleleženee t»*tra i/leta bo s.preitiil na 
njihov ci l j izve/bani potniški uradnik Ciuianl C'rte ki bc tu-
<li skrbel za njihovo prt l jago in vx\ kar s«- tiiV pitnih lUrov. 
S:mio enonovna vožnja na posebnem vlaku i/. Pariza. 

Vprašajte takoj pri: 

LE0 Z A K R A J Š E K 
GENERAL TRAVEL SERVICE, INC. 

1369 — 2nd Avenue New York 

CUNARD LINE 
25 Broadway New York 


